
两只老虎，

两只老虎，

跑得快！跑得快！

一只沒有耳朵，

一只沒有尾巴，

真奇怪！真奇怪！

Liǎng zhī lǎohǔ, 

Liǎng zhī lǎohǔ,

Pǎo de kuài! Pǎo de kuài!

Yī zhǐ méiyǒu ěrduo,

yī zhǐ méiyǒu wěiba,

zhēn qíguài! Zhēn qíguài! 

Two tigers,

Two tigers,

They run fast! They run fast!

One has no ears,

One has no tail.

How odd! How odd!

This nursery rhyme is the Chinese version of the French children’s song Frere Jacques.
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Little girl with a doll on her back

Takes a walk up to a garden to look at flowers

Little doll cries and asks for Mama

Little bird up on a tree laughs heartily.

妹妹背着洋娃娃，

走到花园来看花，

娃娃哭了叫妈妈，

树上小鸟笑哈哈。

Mèi mei bèi zhe yáng wá wá,

zǒu dào huā yuán lái kàn huā,

Wá wá kū le jiào māmā,

shù shàng xiǎo niǎo xiào hā hā.
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